
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

18th Sunday in Ordinary Time  

18º Domingo del Tiempo Ordinario   

Mother of Christ     

Catholic Church and School 

“Hermanos: Puesto que ustedes han resucitado con Cristo, busquen los 
bienes de arriba, donde esta Cristo, sentado a la derecha de Dios. Pongan 
todo el corazón en los bienes del cielo, no en los de la tierra, porque  han 
muerto y su vida esta escondida con Cristo en Dios.” Colosenses 3:1-3 

 

“Brothers and sisters: If you were raised with Christ, seek what is above, where 

Christ is seated at the right hand of God. Think of what is above, not of what is on 

earth. For you have died, and your life is hidden with Christ in God.”  Colossians 3:1-3 



 

 

WEEKEND COLLECTION 
  COLECTA DEL FIN DE SEMANA 

SABADO/SATURDAY:  07/26/2025   
 
 

 
DOMINGO/SUNDAY:  07/27/2025  

6:00 PM      ……...   $              956.00      

Welcome to Our Community 
Sunday, August 3, 2025  

CONFESIONES  
Todos los sábados después de la misa de las 8:00 a. m.  
hasta las 10:00 a.m.o  durante la semana con cita previa 

llamando al 305-559-6111.  
 

CONFESSIONS  
Every Saturday after the 8:00 AM Mass until 10:00 AM 

or during the week with an appointment by calling  
305-559-6111.  

 
 

GOSPELS FOR THE WEEK of  August 3, 2025 
EVANGELIO PARA LA SEMANA Agosto 3, 2025 

 
 

Sunday: Eccl 1:2; 2:21-23/Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 14, 17/
Col 3:1-5, 9-11/Lk 12:13-21   

            

     Monday: Nm 11:4-15/Ps 81:12-13, 14-15, 16-17/ 
Mt 14:13-21   

    

 Tuesday: Nm 12:1-13/Ps 51:3-4, 5-6ab, 6cd-7, 12-13/ 
Mt 14:22-36   

  

 Wednesday: Dn 7:9-10, 13-14/Ps 97:1-2, 5-6, 9/ 
2 Pt 1:16-19/Lk 9:28-36  

 

Thursday: Nm 20:1-13/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/ 
Mt 16:13-23  

 

Friday: Dt 4:32-40/Ps 77:12-13, 14-15, 16 and 21/ 
Mt 16:24-28   

  

 Saturday: Dt 6:4-13/Ps 18:2-3a, 3bc-4, 47 and 51/ 
Mt 17:14-20  

    

Next Sunday: Wis 18:6-9/Ps 33:1, 12, 18-19, 20-22/ 
Heb 11:1-2, 8-19/Lk 12:32-48    

Saturday, August 2nd      St. Eusebius of Vercelli, Bishop  
8:00 A.M.                      St. Peter Julian Eymard, Priest 
† Cornelio & Ena de Sotelo  † Por las almas en el pulgatorio 
6:00 P.M. 
† Ana Celia Oviedo Romero   † Victoria Oviedo Guerra 
† Jorge Martinez Melendez   † Vicente Armando Palma   
† Raul Zorrila 
Sunday, August 3rd     18th Sunday in Ordinary Time   
8:30 A.M.                                         
† Ana Celia Oviedo Romero   † Victoria Oviedo Guerra 
† Jorge Martinez Melendez   † Vicente Armando Palma   
† Marlene Perez  † Ofelia de Mondragon   
† Graciela Shelly Carey 
En Accion de Gracias por el Cumpleaños de Maria Jose Navarro 
10:30 A.M. (English)  
12:30 P.M.  
6:00 P.M.  
† Liliana Barroso  † Fabio Guarin  † Maria Eugenia Gallon 
† Por las almas en el pulgatorio 
8:00 P.M. (English) 

 

 LAS MISAS DE 8:00 AM Y 7:00 PM ENTRE  
SEMANA SE CELEBRARAN EN LA CAPILLA  

THE 8:00 AM & 7:00 PM WEEKDAY MASS WILL 
BE CELEBRATED IN THE CHAPEL 

 

Monday,  August 4th                St. John Vianney, Priest   
8:00 A.M.     
† Por las almas en el pulgatorio 
7:00 P.M.       
† Roberto Vichot   † Jose Eduardo Arispe   
† Angela Giles de Arispe  † Flor Marina Funes   
† Por las almas en el pulgatorio 
Tuesday,  August 5th                  The Dedication of the    
8:00 AM.                Basilica of St. Mary Major 
† Maria de los Angeles Barrueco 
† Por las almas en el pulgatorio 
7:00 P.M. 
† Digna Rieser  † Frank Perlaez  † Mario Perezmora 
† Adelaida Mora Nuñez  † Maroel Perez  
† Andres Paez Robaina  † Barbara Yvette Alvarez 
Por la salud de Hannah Grace Marrero 
Por la conversion de la familia Bienvenido Alvarez,  
Sonia Cristina Alvarez 
Wednesday, August 6th         The Transfiguration of the Lord    
8:00 A.M.            
† Por las almas en el pulgatorio 
7:00 P.M.   
† Digna Yolanda Fuentes 
Thursday, August 7th          St. Sixtus II, Pope, & Companions 
8:00 A.M.                          Martyrs; St. Cajetan, Priest    
† Por las almas en el pulgatorio 
7:00 P.M.  
Friday, August 8th                        St. Dominic, Priest    
8:00 A.M.   
† Gabriel McGuire  †Marianela Landivar 
† Por las almas en el pulgatorio 
Por la salud del bebe por nacer de Yulian Vega Gonzalez 
7:00 P.M.   
† Armando Jimenez  † Brenda Cajina 

8:30 AM  …….....… $               964.00 

10:30 AM ……..….. $               969.00 

12:30 PM ……...….. $            1,553.00 

6:00 PM ………..…. $               922.00      

8:00 PM $               710.00 

Weekdays ..………... $               920.00 

Mail & Drop Off …. $               305.00      

Candles & 
Votives ……...…….. 

 
$                 14.00 

2nd Collection ……….. $            2,741.00 

Online Donations $            1,500.00 

TOTAL ………….. $          11,554.00 



 

 

 

Para garantizar la atención pastoral y los 

privilegios de visita de los capellanes en el centro 

de detención conocido como “Alligator Alcatraz”, 

el arzobispo Wenski visitó las instalaciones el 20 

de julio de 2025, situadas en el Aeropuerto 

de Entrenamiento y Transición Dade-Collier, a 

unos 90 kilómetros al oeste del centro de Miami. 

El arzobispo Wenski encabezó a unos 25 

miembros de los Knights on Bikes, un grupo de 

los Caballeros de Colón, en el rezo del rosario 

fuera de Alligator Alcatraz después de que se les 

negara la entrada. 

Recientemente, el centro de detención ha sido 

motivo de preocupación por los derechos humanos 

y de controversia política debido a su papel en la 

aplicación de la ley de inmigración bajo el 

mandato del presidente Donald Trump. Alligator 

Alcatraz es un centro de detención de inmigrantes 

con capacidad para 5.000 personas y posiblemente 

el primero de varios nuevos centros de detención 

de emergencia que se ubicarán en Florida y otros 

lugares. 

El gobernador republicano de Florida, Ron De 

Santis, utilizó poderes de emergencia para acelerar 

la construcción de las nuevas instalaciones, lo que 

provocó críticas de ecologistas locales, defensores 

de los inmigrantes y naciones nativas americanas 

con sede en el sur de Florida. 

El 22 de julio, el arzobispo Wenski habló con The 

Florida Catholic sobre su visita al centro de 

detención y discutió la política de inmigración. 
 

                      

                  ‘Tenemos que 
                 mirar más allá 
                     de la mera 
       aplicación de la ley’ 
 

Arzobispo Wenski habló sobre 
Alligator Alcatraz, 

la política de inmigración. 
 

Articulo por Tom Tracy de  
Florida Catholic 

“We have to look beyond just enforcement 
only’  Archbishop Wenski discusses Alligator 
Alcatraz, immigration policy. Article by 
Tom Tracy, Florida Catholic.  

 

To ensure pastoral care and chaplain visitation 
privileges at the so-called Alligator Alcatraz detention 
facility, Archbishop Wenski visited the site on July 
20, 2025, which is situated at the Dade-Collier Train-
ing and Transition Airport about 55 miles west of 
downtown Miami. 

 

Archbishop Wenski led about 25 members of 
the Knights on Bikes, a group of the Knights of 
Columbus, in praying the rosary outside of Alligator 
Alcatraz after being denied entry. 

Recently, the detention center has been a source 
of human rights concerns and political controversy 
due to its role in immigration enforcement under 
President Donald Trump. Alligator Alcatraz is a 
planned 5,000-bed immigrant detention center and 
possibly the first of several new emergency detention 
centers to be located in Florida and beyond. 

 

Florida’s Republican Gov. Ron DeSantis used 
emergency powers to expedite the construction of the 
new facility, drawing criticism from local envi-
ronmentalists, immigrant advocates and Native 
American nations based in South Florida. 

 

On July 22, Archbishop Wenski spoke with  The 
Florida Catholic about his visit to the detention center 
and discussed immigration policy. (TO READ THE 
QUESTIONS & ANSWERS, VISIT https://
www.miamiarch.org/CatholicDiocese.php?
op=Article_archdiocese-of-miami-we-have-to-look-
beyond-just-enforcement-only) 

http://www.konbfl.org/
http://www.kofc.org/en/index.html
http://www.konbfl.org/
http://www.kofc.org/en/index.html
http://www.kofc.org/en/index.html


 

 

PROCESION con la  

Imagen Peregrina de la 
Virgen de la Caridad  

  visitará nuestra parroquia el 
sabado 30 de agosto a las 11:10 AM 

¡Te esperamos a los 
“Pies de la Virgen”! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PROCESSION with the Pilgrim Statue 
Of Our Lady of Charity will visit 

Our Parish on 
Saturday, August 30th at 11:10 AM 

“We’ll see you at the 
“Feet of Our Lady”! 

TWO EASY WAYS TO DONATE  
 

Volunteer  Opportunit ies  

 Catechist: Plan  

 Assistant Catechist  

 Hall  Monitor  

 Off ice  Assistant  

 Off ice  resources.  
 

Questions? Contact Religious Education Office 
at 

(305) 559-0163 Monday through  
Thursday  

5:00-7:30 p.m.  
e-mail to ccd@motherofchrist.net  

 

CATECHIST ARE NEEDED!  

 

CCD Classes 

(Begins the week of September 3rd) 

 

Tuesdays, Wednesday and Thursdays  

 5:00-6:00 p.m.  &   6:30-7:30 p.m. 

     VOLUNTEERS NEEDED 

       Religious Education 

(CCD) 

DOS MANERAS FACIL DE DONAR  

 



 

 

GOSPEL MEDITATION  
 

We all like to make plans, have goals, and achieve them. 
That makes us happy because we are doing well in life 
and we think: "How good, I have fought so much that I can 
now enjoy what I have". But we forget the most important 
thing: in goals, we never count on you. We forget that 
only You, Lord, will give us true freedom and happiness. 
Life is not in owning goods. "Be very careful to avoid all 
kinds of covetousness, for though you have everything, it 
is not your possessions that give your life" (Luke 12:15). 
 
It is worth asking ourselves: What is the center of your 
life? What is the goal in your life? Is your  happiness in 
what you own, in your social status, in what people will 
say about you? Beware, Jesus warns us: "This very night 
you are going to die. Who will keep what you have 
prepared?" (Luke 12:20). 
 
"Jesus perceives our problems, our weaknesses, our 
needs; it invites us to convert to faith in Providence, to 
know how to share the little we are and have, and never 
to close in      on ourselves" (Pope Francis). Having many 
goods and     prestige is not bad; what God desires is that 
we learn to be detached, that is, generous. Let us not 
make a mistake in our life's project; abundance is 
temporary, everything remains when you die. Only 
spiritual  riches will be eternal. "This is true for 
every person who accumulates for himself instead of 
accumulating for God" (Luke 12:21).   

MEDITACIÓN EVANGÉLICA  
 

A todos nos gusta hacer planes, tener metas y  llegar a 
ellas. Eso nos pone contentos porque nos va bien en la  
vida y pensamos: "Qué bien, he luchado tanto que 
ya puedo disfrutar de lo que tengo". Pero nos olvidamos 
de lo más importante: en las metas nunca contamos 
contigo. Nos olvidamos de que sólo Tú, Señor, nos darás 
la auténtica libertad y felicidad. No está la vida en poseer  
bienes. “Eviten con gran cuidado toda clase   de codicia, 
porque, aunque uno tenga todo, no son sus posesiones 
las que le dan vida” (Lucas 12:15). 
 

Vale preguntarnos: ¿Cuál es el centro de tu vida? ¿Cuál 
es la meta en tu vida? ¿Está tu felicidad en lo que posees, 
en tu   estatus social, en lo que dirá la gente de ti?  
Cuidado, nos advierte Jesús: “Esta misma noche vas a 
morir. ¿Quién se quedará con lo que has preparado?” (Lucas 
12:20). 
 

“Jesús percibe nuestros problemas, nuestras debilidades, 
nuestras necesidades; invita a convertirnos a la fe en la  
Providencia, saber compartir lo poco que somos y tene-
mos, y no cerrarnos nunca en nosotros mismos” (Papa 
Francisco). El tener muchos bienes y prestigio no es malo, lo 
que Dios desea es que aprendamos a ser desprendidos, 
es decir, generosos. No equivoquemos el proyecto de 
nuestra vida; la abundancia es pasajera, todo se queda al 
morir. Solo las riquezas  espirituales serán eternas. “Esto 
vale para toda persona que amontona para sí misma en 
vez de acumular para Dios” (Lucas 12:21).   

2025-2026 ENROLLMENT 
IS NOW OPEN 

13 Months-9th Grade 
(Including VPK) 

 
To register for a private tour, 

email us at 
sandy.sachez@motherofchrist.n

et or call us at  
(786)497-6111 

 
Mother of Christ Catholic School 

and Learning Center collabo-
rates with our entire community 

as we strive to provide high-
quality  

academic 
 achievement in a Catholic 
 faith-filled environment. 

MOTHEROFCHRISTCATHOLICSCHOOL.NET  
ACCEPTING STEP-UP FOR STUDENTS SCHOLARSHIP  

• All Florida Certified  

       Teachers. 

• Family Oriented-Year filled 

with  educat ional ,  spi r i tual  

and fun   activities. 

• Secur ity cameras in  a l l   

  classrooms & common areas. 

• Catholic Catechism: Prepara-

tion for  the Sacrament o f 

F irst  Communion and Con-

firmation. 

• Mobile Apple Laptops and 

iPads for one-to-one student 

use. 

• 8th grade graduates accepted 

in renowned Catholic High 

MOTHER OF CHRIST  
CATHOLIC SCHOOL  

Home of the CRUSADERS  

 

Exposición del 
Santísimo Sacramento 

El Santísimo Sacramento estará  

expuesto todos los  V iernes a  

par t i r  de  las  1:00PM  

hasta  las 6:30PM  

concluyendo con la  

bendic ión antes de  la  

Santa  Misa .  



 

 

Message from 

MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH                                     
14141 S.W. 26 Street, Miami, FL 33175  -  Tel: (305)559-6111   

www.motherofchrist.info 

 

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST 
   Join our parish family, fill out a registration  
   form at the  P.A.C. Information Desk, the  

    Parish office or our website. 
 

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST 
  Forme parte de nuestra  familia, llene la hoja 

 registro disponible en el buró de 
Información, en la oficina o pagina web 

CLERGY 
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niño 

Pastor 
 

Rev. Father Luis Gonzalo Arboleda Vicar 
 

Rev. Enrique Ferrer, Deacon 

   

 

Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday–Friday / Lunes–Viernes 

9:00 a.m. — 6:00 p.m. 

Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m 

Tel: 305-559-6111 

 
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM  

 
PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA 

  
High and  Elementary School Programs    

RCIA -  Adult  - Adultos                
 

Tel: 305-559-0163     
 

Ms. Sylvia Lopez, Coordinator 
 

Office Hours: 
Monday—Thursday: 5:00 –8:00 PM 

Stewardship 
 

Every moment is a gift from God. How do we use the hours He has   
given us? Consider volunteering in our parish ministries, spending time 
in prayer and worship, or simply being present to those who need our 
care and attention. 
 
“Take care to guard against all greed, for though one may be rich, one’s 
life does not consist of possessions.”       LUKE 12:15 
 
Jesus shows us that our true joy comes from our “invisible” gifts like 
love, mercy, and forgiveness. True joy comes from “emptying”          
ourselves, giving of ourselves rather than always taking.  We are called 
not to hoard but to share.  True joy comes from living Stewardship in a 
grateful and generous lifestyle.  Become more “God-centered” and less 
“self-centered.” 
      

Mayordomía 

 
Cada momento es un regalo de Dios. ¿Cómo utilizamos las horas que Él 
nos ha dado? Considere la posibilidad de ofrecerse como voluntario en 
nuestros ministerios parroquiales, dedicar tiempo a la oración y el culto, 
o simplemente estar presente para aquellos que necesitan nuestro  
cuidado y atención. 
 
“Estén atentos y cuídense de toda forma de avaricia; porque aun       
cuando alguien tenga abundancia, su vida no consiste en sus bienes.” 
LUCAS 12:15 
 
Jesús nos muestra que nuestra verdadera alegría viene de los dones 
“invisibles” como el amor, la misericordia y el perdón. La verdadera 
alegría viene de vaciar” nuestro ser, de dar más en lugar de siempre 
recibir. No somos llamados a acumular sino a compartir. La verdadera 
alegría viene de un estilo de vida agradecido y generoso; de            
transformarse en más “centrados en Dios” y menos en “nosotros      
mismos”.   

ARCHDIOCESE of  M IAMI 

   
 

Mother of Christ Catholic School  
& Learning Center 

 
 
 

“Home of the Crusaders” 
 

Kinder-8th grade 

Tel: 786-497-6111 
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal   

 

  Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal 
 

13 months-PK4 

Tel: 305-559-6047 
 

   Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director 
 

www.motherofchristcatholicschool.net  

MOTHER 

OF CHRIST 

LEARNING CENTER 

IS OPEN FOR THE 

SUMMER!  

 

COME AND JOIN 

THE FUN! 

 

305-559-6047 
 

LIC x11:MD0155 


